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Oodafeh literacki ,Kut®jeFa Lwowskiego"

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

Sm WIRCHOW | HAL.

Z Oranskiego zamku chiopcy pozierajg,
Czy sSe popod Tatry buczki azwijga?
Ozwija de buczek, jawor de awija,
A chiopoom w ciemmicy bialy dzionek
mijal
Mijabialydzimekimdeim[ :
[schodzi —
Skarzg se sng ddi junakowie mtodzi:
Aa skwawionych nogach zberczg im
_ _ [kejdery,
Nie wskozg na tumie, na skaliste
[Sciany!
Nie zmierza niedawiedzia, nie stracq
[kozicy,
Obwisng im reee ban! ma szublenicy.
Zorujg junacy: O maraiczko lubal
Izeni de nie stuchal, przyszta na nmie

Zeni 'sie me ogladat ma g 20 e

wieczek

_ [stary,
Dzis nmie opatruig oranskie husary.
Tak mie opatryjg, 22 a¢ krew de

T,. .om . Hee,
Jako z tg§ 2wierzyny, strzelong sragi
[knigje!
Wiednie linba, wiednie na skalnem
. [urwisku,
Biadaja junacy w oranskicm zarmczysku
Wystali panonie orawskich husarzy,
By rnes ddec w mundur, a nes
[mundur parzy,

VI.
faniec zbojnicki.

(Dokoniczenie).

Wystali z tarcuchem z grubemi
. _ [powrazy,
Zedry ma tumiczkach wystrzelali kozy;
Wystali za nam b lasy, do bory,
Zesry im nie chaieli stugivec u dwory;
Wystali z rozkezem bySmy wypasali
Te paskie kierdde na gdralskig
[hali! —
Panonie, panonie, husarscy hersztonie,
Niech wam takie sprawy nie chodzg
[Po gtowie!
Panowie, panownie, ostarde panam,
Ale my nie bedziem weszym stugami!
Na 2 wyrusaymy, duszeza poua
Zabierzem pienigzZki, zaniesieni do krdla :
Hej! krolu, ty krdlu, wielki nesz
o [netrenie,
MaszCi te pienigzki, spraw O wojska
[za nie!
Wysztyftuj regiment, huf wysztyftuj
. o [y
| sgez do dmiertelng z nieprawoscig
~ oy
Stanigjg w Orawie szubienic ra rzedy,
Ku naszym dziedzinom husaryja
[w pedy!
Ku naszym dziedzinom husaryja sadz,
Zejdg Se z dziewczyng, dziewczyna nes
[zdraczi.

Poniedzze i, poniedz, ty frajerko |
[mita, |

Cozem d uczynit, &S nmie tak
[zdradzita?
Dla cebiem w katliku przynosit dukaty,
A tyS mmie wepdela za zdlaze
[kraty!
Dla cdehbiem rabonat koralikdw sznury,
Ty$S mmie na Soetanie wiracita w
[mury!
Potom d przynosit jedneb, aksamity,
Abym w te tacuszki dzsip byt
[spowity!
A bodgj-ze we nmie piorun byt

W ow Zg godzng, kiedym cE
[zawierzyH

A bogs dzienczyno, na wieki
L [przepacha,

Zes m zgotonala te ma kark
[zawadtal..
Nie dez Sg tg glowy nie noszo tak
[gomic,

Jeszcze nes zobecza, Wirszyczki
[a tumieJ

Jeszcze nes na Sniede oczy twe

- [zabacza,

Lecz rned tdbg gdec i netka
[zaptacza)
Slyszycie to szuny, slyszyde to huki?

Jakgdyby se granie razpedely
[w sztuki!



Czy to de Dungjec z drogi sng

[zanrocit

I huczne sne fde pod e Sciany rzucit ?

Hej ! to nie Dungjec wody sne tu
Phynie on jak dawniej, popod

To koskie kopyta tetnig tak po

Na oanski zanek liarni jadg go&de

Z palaszem na przedze,
Janosik ich wiedzie!

[ciska:
[Koscieliska !

Turniczkami,

Zielonym  uptazami,

Od krzaka do kizaka,
Z buczaka na pniaka —

[mosdie,

Hej! Hej!

Panonie, panonie, tancuch resz rozkuty :

Husarscy hersztonie, Nie pdjdziem w rekruty,

Teraz nie o neszg, lecz po waszg  Ani tez w pardddi
[gtowie! Wigza¢ cudze snopk,

Hej! Ani na wyshudze

Tanncza juz zZbgnicy Pa&¢ barany cudze!

W zanmkong Swietlicy,
Kaza sihie picknie grad,
Wino z beczki szummie laé!

Na wirchy, a tumie
Poniesieni sie gomie,
Cdzie schodzg na pesze

Hej! _ ) Te kaozice nasze!

A gdy sie nepija, Na wenty, na czuy,
Gdy de natacujg, Hej! oretku Iluby,

Te daierze whija, Ptaku bystropiary,
Kajdany rozkuja! Poniesiem sie w chimury !
Hej! Wirszyczkami,

Zanczysko podpala na weze cztery Turniczkami,

[Wiatry, Za ortami,

Az de zczerwienigjg nesze swe Tatry!  Kozicam,

Taki ogieniaszek pod mury podiaza,
Ze w te node ciermg porknieny jak

[w zorza!

Od kzaka b kizeka

Z buczaka na pniakal
Hej !

Posigierry strach!

Hej!

Janosik ma przedzie
Szyknie nes poniedze,
Palaszem wywinie,

Az wezystko Ze zginie —
Hej!

W szczeding godzinie —
Hej!

Zatrwozy Se Lach,
Liptak skrzydta stuli,

Jak trafion od kuli
Scienozerczy ptak,

Gdy nes w gomy szak,
Z palaszem na przedze,
Janosik  powniedzie !

Ach!

Dzi$ nam tona w fzach !
Janosik rie zje,

Czamy dot go kiyje,

A palasz ten rdzawny,

Go res widdt z Oraw,
Na wysokig haze
Zaciety w janorze —
Ach L.,

Jan Kasprowicz.

Cermiim w Polsce-

‘od tym tytutem ukazal sie w ostatnim

numerze wiedenskiej »DieZeit« $wietny

artykut Jerzego Brandesa, Kktéry tu-

taj reprodukujemy, jako cenny przyczynek do ar-

tykutéw tegoz autora o Rosji, drukowanych
u nas w obszernem streszczeniu.

»Gdy sie w Warszawie z placu teatralnego
idzie ku ul. Miodowej, ma sie po lewej budynek,
nad ktérego bramg rosyjskiemi literami wypisano
eKomitet cenzury«. Wchodzimy na dziedziniec
Gdy wejdziemy na prawo w waskie drzwi bo-
czne, widzimy w sali nawalone ogromne kupy
gazet i ksigzek pod opaskami. To jest poczta
dzienna.

»Kazda gazeta przychodzaca bywa w jmo-
wang z opaski i przegladana; co sie niepodoba,
to zamazujg czernidiem. Kazdg ksigzke otwie-
rajg i wertujg. Przy posytkach tego rodzaju nigdy

nie mozna oznaczy¢ naprzod, kiedy dojdg do ragk
adresata. Nieraz adresat otrzymuje 3, 4 numery
gazety, a potem przez 4, 5 dni nie otrzymuje
zadnego.

»W innej sali przeglgdane bywajg czasopi-
sma krajowe. Wskutek stosunkéw cenzuralnych
prawie wszystkie pisma wychodzg wieczorem,
mimo to jednak nie moga korzysta¢ z dziennej
poczty zagranicznej, ktora po potudniu przycho-
dzi na Berlin, Czasopisma wogole sg biedne,
z wyjatkiem jednego stojg subwencjami ludzi
prywatnych. Fachowi dziennikarze sg zmuszeni
pisa¢ o tym samym przedmiocie do 4—5 roz-
maitych dziennikéw, by mogli wyzy¢ ze swego
zarobku.

O godz. 11. idg z kantorow redakcyjnych
wszystkie korekty do cenzury. Cenzor kresli,
jak i co mu sie podoba, odpowiednio do hu-



moru lub do tego, o ile ma mniej lub wiecej
animozji wzgledem autora, o ile sie spodziewa
Wydusi¢ od niego mniej lub wiecej, lub tez o ile
Jest mniej lub wiecej przekupiony.

»Prawie wszystkie artykuty, w ktoérych rze-
czywiscie co$ powiedziano, obliczone sg na to,
by przy pierwszem czytaniu nis byty rozumiane.

sz3 je jezykiem abstrakcyjnym nie jasnym,
~wyznacznikami. Czytajaca puolicznos$¢ jest juz
Wyc¢wiczona w czytaniu miedzy wierszami. Pra-
~Nle wszystkie fejletony sg alegorjami: mowiag
Jedno, a wyrazajg co innego. Poniewaz stowa
akie jaK »wolno$¢« i »ojczyzna« sg na zawsze
zakazane, rozumie sie¢ samo przez sie, ze sie lu-
Zle Uciekajg do rozmaitych opisow.

-O godz. 4. wracajg korekty do redakciji,
co wykreslono, to musi by¢ zastgpione artyku-
arm rezerwowymi, ktére zawczasu zostaty ocen-

zuiowane i jako »micha)ki*, stuzace do zapet-
nienia luk, zawsze lezg w pogotowiu. Znowu
mnnej sali odczytujg wszystkie obce ksigzki,

|e takowe mogg by¢ dopuszczone do sprze-
azy w ksiegarniach Dozwalajg rozmaite rzeczy
Przyrodnicze Darwina, Hackla, nawet w ttumacze-
mac . natomiast historycznych rzeczy mato. Nad-
zwyczaj konserwatywny historyk polski Szujski za-
azany jest caty, nawet w tlumaczeniu niemiec-
lem> “ego, ze pisze o sprawach polskich.
»Rozumie sige, ze ksigzki, ktére sie drukujg
w samym Kraju, cenzurowane, bywajg nadzwy-
czaj surowo. Nawet klasycy starozytni podlegaja
kresleniom. Byt taki wypadek, ze wiersz tacinski:
nec timeo censores futuros — skreslono, poniewaz
cenzor przettumaczyt go sobie: »nie boje sie
przysztych cenzoréw«, podczas gdy znaczenie
tego wiersza jest: »nie boje sie sagdu przysztosci*.
dramacie, osnutym na dziejach polskich, przed
mnieniem Jagietto skreslono tytut »krdl polski*,
a napisano »ksigze«. Ba, nawet ksigzki ku-
charskie cenzurowane bywajg uwaznie i tak skru-
pulatnie, ze niedawno w jednej z takich ksigzek

skreslono zwrot: ,,gotowa¢ na wolnym
Ogniu“ dla tego, ze tam przychodzito stowo
»Wolny ¢

.Dalej przeczytuja rekopisy odczytéw publi-
cznych, teksty deklamacji i piesni koncertowych.
Nawet jezeli piesn wyjeta jest ze zbioru wierszy,
tory juz w rozmaitych naktadach dziesie¢ razy
Pochodzit przez cenzure, nie mozna jej $piewac
na wieczorze bez ponownego rozpatrzenia
w cenzurze. Przesztej zimy gdy pewna artystka
Przy takiej sposobnosci oddeklamowata dodat-
kowo malenki, niewinny wierszyk o matce i dzie-
. pku, ktérego nie byto w programie, podyktowano
Jel niemniej, jak 100 rubli grzywny.

Tej zimy mialem sposobno$¢ poznajomicé sie
z cenzurg bardzo zbliska. Chcac sie odwdzie-
czy¢ za grzecznosSci, jakiemi mie przed rokiem
? sypywano w Warszawie, dalem przyrzeczenie,
2e Przyjade jeszcze raz i wygtosze odczyt o pol-

skiej literaturze XIX. w., ktora krytycy krajowi
traktujg prawie tylko =z punktu widzenia filolo-
gicznego (? Red.).

Zadanie to z rozmaitych powodéw byto na-
der trudne. Przedewszystkiem zachodzita tru-
dno$¢ wewnetrzna — powiedzie¢ publicznosci
polski N co$ nowego o literaturze, ktérg zna le-
piej, niz ja. A dalej trudnosci zewnetrzne. Na
uniwersytecie warszawskim zakazano bezwarun-
kowo méwi¢ o historji i literaturze polskiej po
r. 1500. Nawet w jezyku rosyjskim ani nawet
w duchu rosyjskim nie mozna tych przedmiotéw
porusza¢. A wreszcie cata najlepsza czes$¢ lite-
ratury polskiej XIX. wieku jest do skrajnosci pa-
trjotyczng, nawskrd$ wrogg rzagdom rosyjskim, a
wiec zakazanag.

Jak tu postepowac przy omawianiu Mickie-
wicza »Dziadow«, gdzie przedstawiono zycie
uwiezionych Polakéw w Wilnie lub Stowackiego
»lvordjana« ktérego osnowag jest spisek na zycie
cara Mikotaja, lub catej produkcji Krasinskiego,
nie mowigc juz o lirykach wojennych i pow-
stanczych ? i jak byto wog6le umozliwié¢ sama
wzmianke o nich ?

Przedewszystkiem trzeba byto wogdle otrzy-
mac¢ zezwolenie na przemawianie i to na przema-
wianie w tej materji. Mozna byto spekulowac tylko
na jedno — na to mianowicie, ze osobistosci,
decydujace w Rosji bardzo nie lubig okazac sie
wobec Europy barbarzyncami. W potowic stycz-
nia wniostem do hr. Totstoja, policmajstra war-
szawskiego, prosbe o zezwolenie na wygtoszenie
kilku wyktadoéw na cele dobroczynne. W poto-
wie lutego przyszta odpowiedz: pozwolono mi
wygtosi¢ trzy wyktady w ciggu rosyjskiego lu-
tego. Udatem sie natychmiast do prezydenta ko-
mitetu cenzurowego i przedtozytem mu prosbe
co do cenzury swych wyktadéw, motywujac ja
zaproszeniem, jakie otrzymatem przed rokiem:
»Przybgdz pan jeszcze raz i wygto$ pan odczyt
0 naszej wiasnej literaturze!

— A, wiec pan chcesz przemawiaé¢ o lite-
raturze rosyjskiej ?

— Tym razem nie, ekscelencjo. Wszak eks.
wie, ze tu przewaznie moéwig po polsku i inte-
resujg sie najbardziej tern. co napisano w jezyku
polskim.

— A w jakim jezyku chcesz pan przema-
wiac ?

— Po francusku.

— To dobrze, w takim razie mozesz pan
duzo powuedzie¢. Inaczej by rzecz wygladata,
gdybys$ pan chciat méwi¢ po niemiecku ; mamy
tyle niewyksztatconych, niespokojnych gtow,
ktore rozumiejg po niemiecku...

Ekscelencja przyrzekt mi szybkie zatatwie-
nie sprawy i dotrzymat stowa. (c. € n).



Kartki ze wspotczesnego dziennika.

W KWESTJlI KOBIECEJ.
1.

roku 1894 ,Przeglad PedagogicznyZ

ogtosit kwestjonarjusz na temat: Co

na mnie najwiecej w zyciu

wptyneto? W odpowiedzi na to za-
pytanie otrzymata redakcja setki listbw bez-
imiennych, w ktérych korespondenci, korzy-
stajgc z incognita, w spowiedzi publicznej da-
wali charakterystyke swego zycia. Gdyby se-
dzia S$ledczy zadawatl podsadnym pytania, bezpo-
$rednio zmierzajace do kwestji, ktérg chce zba-
da¢, zadne prawdopodobnie dochodzenie $ledcze
nie doprowadzitoby do pozgdanych rezultatow.
Dochodzenia $ledcze opierajg sie zwykle na py-
taniach krzyzowych, zamaskowanych : sedzia pyta
sie o wszystko, tylko nie o to, co chce wie-
dzie¢. Podsadny odpowiada, nie znajac celu za-
pytania i to wiasnie koniec koncem w odpo-
wiedziach jego pozwala znale$¢ pozadane wska-
z6wki. Zapominaja o tern zbyt czesto autorowie
kwestjonarjuszéw. Pytania ich sg zbyt jasne,
zbyt szczere. Sg dusze naiwne i proste, ktore na
szczero$¢ odpowiedzg szczerosScig, lecz wiek-
szo$¢ bodaj sie zaplacze w autosugeestji i sug-
gestji pytajacego, we wzgledach ubocznych,
w pobudkach ambitnych itp. i nie da odpowie-
dzi pozadanych. Dlatego tez odpowiedzi na kwe-
stjonarjusze ciekawe sa czesto nie ze wzgledu
na kwestje w nich poruszong bezposrednio, lecz
na to, co rozjasniaja obok niej, bezwiednie, nie
zdajac sobie sprawy ze swej spowiedzi. Wkwe-
stjonarjuszu ,,Przegladu pedagogicznego" taka
wiasnie strong utajong stata sie kwestja kobieca.
Przedewszystkiem znamiennym jest fakt, ze z od-
powiedzig pospieszyty w przewaznej liczbie ko-
biety. Mezczyzni okazali sie mniej pochopni do
wywnetrzen, czy moze tylko bardziej leniwi do
piéra — kobiety dostarczyly co najmniej dwie
trzecie odpowiedzi. Spotykamy tu wsrod kilku-
dziesieciu odpowiedzi typy najrozmaitsze: matki
w wieku lat 45, szcze$liwe matzonki, buntowni-
cze corki, zniechecone i rozczarowane — zgota
wszelkie kategorje kobiety inteligentnej réznych
zawodow. Najwiecej tu zresztg, co jest zrozu
miate, nauczycielek. Otéz pierwszym, wysoce po
uczajagcym faktem jest w tych odpowiedziach
okolicznos¢, ze wszystkie, literalnie wszystkie te
kobiety opowiadajg nam o jakm$ kryzysie
moralnym w swem zyciu. Kryzys ten ma za-
wsze zwigzek z wychowaniem, stanowiskiem
w rodzinie lub stanowiskiem w spoteczenstwie
spowiadajgcej sie kobiety. Jest on wynikiem
ujemnych stron zycia kobiecego
w ogolnos$ci i kazda z odpowiedzi jest pew-
nego rodzaju dowodem zyciowym na korzys$é
emancypacji mniej lub wiecej wszechstronnej.
Ogo6t odpowiedzi moznaby utozy¢ w ksztatt aktu

oskarzenia. Ciekawy jest ten proces nawpét bez-
wiednie wytoczony spoteczenstwu przez zbio-
rowg spowiedz kobiet.

Kiedy powiadam, ze listy korespondentek sta-
nowig razem argument za emancypacjag — wyraz
ten biore w najscislejszem znaczeniu tj. w znaczeni i
reformy wychowania i praw kobiety w rodzinie
i spoteczenstwie. Autorki odpowiedzi nalezg nie-
watpliwie do kategorji kobiet mys$lacych , wiele
za$ z nich pisze swg spowiedz juz w drugiej po-
towie zycia, ztozywszy dowdd nietylko inteli-
gencji , lecz i energii w ciezkiej walce zyciowej.
Ten sam szkoput, Kktéry przed laty dwudziestu
wytkneta Orzeszkowa i dzi$ jeszcze wytkniety
jest przez wszystkie te kobiety, jako pierwsza
i zasadnicza przeszkoda zyciowa. Mdéwie tu 0 wy-
chowaniu. Niema wprost odpowiedzi, ktér»
z zacietoscig, gorycza lub tagodng ironja —
sownie do temperamentu piszacej — nie uskar-
zata sie na wychowanie kobiece. Typowo pow-
tarza sie tu zwierzenie o0 strasznej pustce lub
chaosie, pozostawionym w gtowie piszacej przez
guwernantki lub pensje. Kazda niemal miata
swoja chwile, w ktérej ,,zabrata sie z gruntu do
swego wyksztatcenia, czujgc rozpaczliwe jego
brakiu. Jedne zawdzieczajg to wiasnemu zmy-

stowi krytycznemu, inne wptywowi ,,pewnego
kotka mitodziezyu, jeszcze inne ,,ukochanemu
cztowiekowi. Jedne wychodzg z proby zwy-

ciesko, inne nigdy nie nasyca gtodu wiedzy,
jeszcze inne z sit opadty i ustaty w walce przed
zwyciestwem. Wszystkie o tern wspominajg. Nie-
ktére zwierzenia, przechodzace w ton cichej
skargi, $ciskajag wprost za serce. Oto kobieta lat
33, matka, skarzy sie naswe wychowanie fizycz-
ne — wychowanie wyanielanej panienki — przy-
pisujagc  mu duzo wad charakteru, chwiejnosé
i brak odpornosci moralnej. ,Kiedys, mieszkajac
na wsi, sadzitam, ze jestem zupeinie odosobnio-
nym typem, teraz’, mieszkajgc w miescie, widze,
ze jestem tylko przecietnym typem. Zle sie dzieje,
trzeba inaczej chowa¢ mitodg generacje..Duzo
takich zeznan czytamy w odpowiedziach. Maja
one prawdziwie charakter spowiedzi z wad, bte-
déw, utomnosci ducha i ciata, a szczere peni-
tentki nie oszczedzaja sie bynajmniej. Niektore
odpowiedzi miodzienczo-bezlitosne wsamooskar-
Zzeniach Swiadczg o wielkiej rozterce ducha pi-
szacych. Oto np. mioda izraelitka lIwowska oskar-
za sie o ,krngbrnos¢ i przykry charakter”, uchy-
lajac jednoczes$nie nieco zastony nad wnetrzem
rodziny zydowskiej. Trudnoz by¢ stodkag i zbyt
wyrozumiatg w tych warunkach, kiedy sie mtode
istnienie rwie do lepszego zycia, a zy¢ musi
przykute do wstretnej rzeczywistosci. Niektore
Diszg bardzo spokojnie. Oto moze po raz pierw-
szy spojrzata jedna z takich po za siebie: lat 20

zycia przezytych w walce .0 chleb. Przychodzi
jej na mysl spyta¢ siebie, czy sie czuje szcze-
Sliwe ? — Jestem spokojna — odpowiada

rezygnacja przezytych lat. Matki sktadajg ,,vota“,



ze" tak, jak nas wychowywano , nie bedziemy
juz wychowywaty naszych corek®. Corki zwie-
rzajg sie ze swych ,,upo$ledzenu moralnych i ze
swych bojéw o wiedze, o samodzielno$¢. Samo-
. dzielno$¢ — oto jest hasto miodszych. Niektére
; posuwajg sie do naiwnie szczerego zwierzenia
sie z marzen o uniwersytecie, na ktory wiasnie
zapracowujg w zawodzie nauczycielskim. Powta-
rzam : rzadko sie oddycha w atmosferze wiekszej
Szczerosci, niz w tych odpowiedziach.
Pozostaje mi do zaznaczenia jeden ich rys,
ktéry uwazam za bardzo wazny. Oto wsrod
tych kilkudziesieciu odpowiedzi z pod piéra ko-
biet mniej lub wiecej emancypowanych zyciowo,
~mp spotykam wecale zwierzen o wplywie ruchu
emancypacyjnego tj. badz pism kobiecych, badz
..powiesci i ksigzek, zajmujacych sie specjalnie
modprawg kobiecg. Nie jest ze to dziwne ? Badz
co badz moglismy sie spodziewaé, ze w rubryce
~0 na mnie najwOecej w zyciu wpty-
oeto, kobiety myslace i czynne beda co$ miaty
do, Powiedzenia o tym wptywie. Tymczasem nie
mowig o nim nic, lub prawie nic. Sadze, ze pod
tym wzgledem penitentki rozminety sie nieco
2 Prawda. Ale na usprawiedliwienie swoje majg
0 o lczno$¢ pierwszorzednej wagi Oto wszyst-

le te odpowiedzi wskazujg na fakty, ze tak
powiem zyciowe, pierwszorzednej doniosto-
sci  zyciowej, od ktoérych autorki ich datuja

swoj poryw do wiedzy, do swobody, do pracy.
Wobec tego fakt pochodny wptywu ksigzkowego
traci oczywiscie na znaczeniu.

Takim faktem zywiotowym, lezagcym na
dnie tej zbiorowej spowiedzi i bedacym zrédiem
ruchu i przeksztatcenia sie kobiety u nas, jest
fakt ekonomicznej ruiny spoteczenstwa. Najpo-
wszechniejszag pobudka wedtug tych zeznan jest
bankructwo rodzin, zmuszajace matki i corki do
samodzielnej pracy. Nie potrzebuje dodawac, ze
wigze sie to przyczynowo z potozeniem polity-
cznem kraju i ze sie przejawia w sposob najwy-
razniejszy w warstwie ziemianstwa. ...¢Mieszka-
liSmy na wsi. . straciliSmy majgtek — zmuszona
bytam w 19 roku zycia przyja¢ posade nauczy-
cielki*... — Oto jeden szemat odpowiedzi. A oto
drugi: ...>Ojciec mo6j umart, pozostawiajagc matke
z kilkorgiem drobnych dzieci.. Bytam najstarsza
w rodzinie i marzeniem mojem byto dopomédz
rnatcex...

~Pierwsze wspomnienie dzieciectwa stawia
mi na oczy matke mojg, kobiete trzydziestu kilku
lat z ustami bole$nie zaci$nietemi i bezbrzeznie
smutnemi oczyma...”

»-Majac lat 19 przyjetam miejsce nauczy-
chcac swa pracg dopomdéddz rodzicom...M
»W 17 roku zaszta Smier¢ rodzicow, nagty
przewrd6t w stosunkach materjalnych, przejscie
zc stanu zamoznos$ci do stanu miernosci
opuszczenie wsi i wyjazd do miasta...”

... Jak dzi§ pamietam stowa matki, ktéra

mi kazata zawsze pracowac: >Nie mam syna, ty

cielki,

jeste$ najstarsza, powinnas by¢ opiekunka
dziny w razie naszej $mierci...”

* Motywow takich mogtbym przytoczy¢ setke
— zycie za$ samo podaje tresci do dziesigtkéw
tysiecy takich zwierzen.

Warunki cenzuralne nie pozwolity zapewne
korespondentkom »Przegladu« opowiedzie¢ o wpty-
wie innej niemmej zyciowej przyczyny — walki
0 wolnos$¢ i upokorzeniach niewoli. Jednakze jedna
Zz nich pisze, ze wyrosta ,,przed laty trzydziestu
w atmosferze piesci i szlachetnych marzenu. Inna
za$ wspomina nieSmiato o ,kétku dzielnej mito-
dziezy “.

‘Ta atmosfera i te kotka obudzity i obudza
jeszcze nie w jednej duszy kobiecej ten poryw
obywatelski, ktéory w dziejach naszej emancypa-
cji jest niewatpliwie najpotezniejszym motorem.

Musze urwaé¢ na tym punkcie. Ta spowiedz
zbiorowa, powtarzam, jest jednym z najcharakte-
rystyczniejszych przyczynkéw do kwestji kobie-
cej u nas. Kartki jej — to zywe karty zycia ty-
siecy kobiet inteligentnych. Przeczytajcie Je
wy wszyscy, ktérych ,,doswiadczenie zamkneto
sie w zbyt ciasnem kole nabytkéw osobistych.
Wstuchajcie sie w te skargi, petne goryczy albo
niedotezne, w te niedomdéwione oskarzenia: oto
tysigce ludzkich istnien wznosi gtos swdéj w cho-
rale dazen d™ lepszej przysztosSci. A idg one nie
za btyskotkg kaprysu i nie za poszeptem mody,
lecz idg, gnane nedza, rozpaczg, kleska kra-
jowg — idg na walke zycia bez praw i broni.
Nie trzeba im drogi zmudnej zawala¢ rupieciem
uprzedzen i ogo6lnikéw. Antoni Potocki.

ro-

(PODSLUCHANE PRZEZ CZTERY SCIANY)

(Ciag dalszy).

Oczy mu btysnety chciwie i radosnie, lecz
wnet zgasty i przykryty sie ciezkiemi powiekami.
— Nie mam prawa czytac.

— | owszem podejmuje
uzyskaé¢ pozwolenie...

— Nie wskutek zakazu zwierzchnikéw,
sam powiadam sobie, ze nie mam na to prawa —
odrzekt mi cicho, zakrywajgc twarz dtonmi.

— Alez na mito$¢ Boga ulituj sie pan nad
sobg! Tyle juz i tak okropnie przecierpiates, ze
cho¢ po chorobie, cho¢ prze?; krotkie przejSciowe
chwile, powiniene$ wypocza¢, odetchngt raz petng
piersig! Wszelka kara przeciez musi mie¢ jakie$
granice... Chyba wierzagc w kare wieczystg, sam
sobie zaczate$ tworzy¢ wieczne piekto juz i teraz
na ziemi! Przeciez dziatate$ pan w obtedzie,
W rozpaczy, niepoczytalnie...

sie z ‘tatwoscia

Sprostowanie. W Nr. 40. ,, Tygodnia* str. 317, wiersz
35 od gory — zamiast wydrukowanego zdania powinno by¢:
ze az co$ piekto pod sercem .



— O zamilcz pani! czyz nie czujesz, ze
krzywdzisz ofiary mej zbrodni ?!

W idzgc, zem niezrecznie dotkneta piekacej
tej rany, zamilktam i odesztam od jego t6zka.
Odpycha wiec wszelki cien, wszelki poz6r ulgi.
Przedtuza kare swag w nieskonczono$¢, najskrom-
niejsza nadzieje nawet uwaza za zbrodnie, naj-
mniejszg iskre udziatlu w ludzkiem zyciu — za
rozkosz niedoscigniong i wzbroniong, wystucha-
nie paru stéw czyjego$ zalu i wspotczucia — za
grzech i wystepek. Jedyne wytchnienie, ktoreby
przyjat i ktéreby go zbawito, zna'e$¢ by mogt
w chtodnem obje¢ u wszechkojacej, wszechmito-
siernej $mierci. Zdaje mi sie, ze btogostawiong
by byta dion cztowieka, ktéryby podat meczen-
nikowi $miertelng doze morfiny, zamiast innego
lekarstwa Gdyby naprzykiad Armer zechciat
zwolni¢ go od katuszy?... Jako lekarz pacjenta-
galernika mogtby catkiem naturalnie upozorowac
Smier¢ takg chociazby reakcjg tyfusowa Niktby
nie podejrzewat, niktby nie badat.. nikogoby to,
zresztag, nawet nie obchodzito. Ale Armer! czy
jest on w stanie zrozumieé¢ nawet podobne po-
stannictwo ?... Ani stopnia nieszczescia tego czto-
wieka, ani tez podobnego zadania mitosierdzia
nigdy by poja¢ on nie mogt Przerazitby sie
tylko Jakto, popetni¢ zbrodnie ? Przeciez to zbro-
dnia otrucial... Ha! — nie inaczej — otrucie, to
samo co morderstwo — zbrodnia! Zresztag od
czeg6z kara i pokuta! Zgryzoty sumienia to
przeciez stan duszy potrzebny i podniosty! A jed-
naK ,hczasami-- mnie tak Kkorci... korci do bélu
pojsc do apteki i wzigs¢ tam morfiny... daliby mi

jej z pewnoscig, — wszak ufajg bez granic. A, po-
tem w stosownym momencie, dotkng¢ go rézczka
czarodziejskg — unicestwi¢, uszczesliwic...

XX.

— Prawdziwie nie wiem, jak mam juz z tern
przystgpi¢ do pani... Ale wolatbym, zeby$ pani
innych pacjentow polecita stuzbie... a zajeta sie
najwiecej tym biednym chiopcem... Zal mi go
naprawde szczerze. Przytem rozumie pani, ze jest

to wcale co innego — modny obted, warjacja
polityczna.

Naczelny doktor, pomimo swej urzedowosci
i nieubtaganego konserwatyzmu — ma w grun-

cie rzeczy wcale niezte serce, szczegélnie dla
takich, juz »nieszkodliwych manjakows, jak ich
zwykt nazywac.

— Bardzo juz mu zreszta, niewiele zostaje —
ostatni stopien. Odestano nam go z centralnego
szpitalu, aby tu dogorywat. Tam nawat chorych—
niema nawet gdzie umrzec¢ jako-tako...

Czesto mi dajg podobnych pupiléow. Pét-
dziecko, mdéwiace zawsze jeszcze o swoich. teo-
rjach z zapatem i kaszlem okrutnym. Temu tak-
ze az oczy zaSwiecity, gdy »poznat odrazu we
mnie kobiete inteligentng«i zapewne wspo6tczujaca
»sprawie«. A teraz nawraca mnie — i dusi sie
kaszlem... ostatnim. Céz mi robi¢ zostaje? Po-

takuje mu, spiskuje, pomagam w tworzeniu $wiet-
nych planéw dla wszelkich spoteczenstw. . by-
leby tylko mniej movvit i nmiej sie meczyl nie-
boraczek.

XXI.

Ptytki, ograniczony cztowieku — z poczci-
wem, spokojnem, malutkiem serduszkiem ! Nie
obawiaj sie — zaden ogieh nigdy ci go nie prze-
pali, nigdy sie ono nie rozerwie, chociazby$
wiiziat ludzko$¢ calg torturowanag przez jaka$
piekielng inkwizycje !

Dzi§ prébowatam z nim moéwi¢ o... tej
zmorze, ktéra mie od dni kilku opetata catko-
wicie. Z poczatku mi odpowiedziat, Zze nie lubi
rozprawiaé¢ o takich bezcielesnych teorjach, ktére
tez dzieki Bogu, nigdy sie prawdopodobnie nie
obleka w ciato, pomimo »ztowrogiej swej piekno-
S§ci«. Uwaza przy tern, sadzgc z tematu rozmowy,
ze jestem ostatecznie zdenerwowana i podbu-
dzona »bezmiernem swem poswieceniem«.

— Dosy¢ i tak mamy do czynienia z kry-
minalistami, aby$my jeszcze mieli przesadzaé¢ o
mozliwosci tych, jak pani sie wyraza, »dobro-
dziejstw* kryminalnych. Nadto zdréw jeszcze je-
stem i mocny, aby mie mogty neci¢ tak chwiejne
wyzyny humanizmu. Sg one dla mnie stanowczo
niedoscignione.

Spojrzat przytem na mnie badawczo, wzro-
kiem psychjatry — i dodat:

— Jesli tej nocy jeszcze pani sie nie po-
tozy, postaramy si¢ wraz z moim starszym ko-
lega, by pani stracita wreszcie posade swojg
w szpitalu.

XXII,

Przespatam calutkg noc, wepchnieta prze-
mocg prawie do mego pokoju przez Armera,
wczeSnym wieczorem. Z poczatku wprawdzie
nerwy taki mi koncert daty, ze za nic zasnag¢
nie mogtam; potem jednak zdawato mi sie, ze
mogtabym jeszcze spoczywaé przynajmniej dwie
doby i pograzaé¢ sie w tym $nie btogostawionym,
ktory jest niezrownang rozkoszag po wielkich
i ciezkich trudach. Musze tez czesciej tej rozkoszy
kosztowa¢é — mocniejsza | przytomniejsza —
zdolniejszg nawet bede do pracy. Jest to prawda,
brzmigca banalnie, ale niezaprzeczona. Ciekawa
jestem zresztg, czy, przypominajac o niej sobie,
pozbywam sie w istocie btednych skrajnosci, tak
despotycznych zwykle w poczatku kazdego za-
wodu — czy tez wchodze tylko na droge
ustepstw na korzys$¢ wiasng i ku szkodzie in-
nych?

Co to jednak znaczy réznica usposobienia,

szczegOlnie u takiej wykolejonej i nerwowej
istoty, jaka ja jestem ?!... W tej chwili wydaje
mi sie wprost nieprawdopodobnem, zebym mo-

gta... chociazby tylko czasowo, pod wrazeniem
czyich$ cierpien ogromnych - przyjs¢ do ta-
kich dziwacznych... i strasznych przekonan, da¢



sie unies¢ podobnemi checiami!...
mer miat stuszno$é¢. Nie dziw tez, ze zrozumiaw-
szy moja aluzje, zrobit tak wielkie oczy!... Na-
przyktad stan psychiczny naszego biednego rzez-
biarza z czasem, stopniowo moze uledz wielkim
zmianom. Wyobrazmy sobie jaki$ nastrdj misty-
czny albo religijny — albo zadze jakie$ dziatat
nosci pozytecznej, odkupujacej wiele — albo
nareszcie wskrzeszong mitos¢ dla sztuki, pod
ktorych wptywem zycic odzyska znowu wartos¢
w jego oczach. Jakze mam nazwac wobec takich

Poczciwy Ar-

mozliwosci — niedawne pragnienia i poglady
moje ?
XX1I.-

Miota sie, okrutne krwotoki meczg go co
chwil , oddechu mu brakuje... Méj Boze! Leka-
rze moéwia, ze kwestja zycia, to jest Kkatuszy
biednego tego samotnego dziecka — jest tylko
kwestjg godzin, najwyzej dni. A dni meczacej
agonji — sa przeciez wiekami. A oni ziozyli
rece — i patrzag na to spokojnie. | ja tez, i ja!

Podtrzymuje go, gdy sie miota. Nieraz krew
jego mnie broczy, oddech syczgacy w usta mi
wchodzi. Moge sie zarazi¢. Tern lepiej. Wszystko
mi jedno. Tak $miertelnie znuzona jestem na
ciele i na duszy, ze $Smieré wydaje mi sie tylko
wspaniatym snem i spokojem.

XXIV.

Rzezbiarz zwyciezyt wszystkich uporem i
stanowczoscig twierdzenia, ze czuje sie wysmie-
nicie. Wypuszczono go pod warunkiem, zeby
wiadza nie przecigzala go na poczatku praca.
Armer jednak, zirytowany do najwyzszego stop-
nia — zapowiada, ze wrdéci tu wkrétce, ze nie
wytrzyma skutkéw swego szalenstwa. Przemawiat
do niego ostro, dojmujgco — nic nie pomogto.
Powiada, ze ztudzenie dawnych stosunkoéw i oto-
czenia, ktére ma tu w szpitalu, gdy sam juz jent
catkiem innym, zanadto po gnebi i upokarza.
Tam sie przynajmniej czuje na wiasciwem miej-
scu. Tu »naduzycie task wielkich* — i wieksza
stad zgryzota. Tam — tylko *sprawiedliwo$¢«, —
wiec nieco wiecej spokoju moralnego.

XXV.

— Witamy, witamy! — moéwit Armer, kia-
niajac sie z gorzka ironjg omdlonemu ciatu rzez-
biarza, ktére studzy wnosili do naszej sali na
noszach. — Nie mowitem ?! — zwro6cit sie do mnie
wzburzony. — Niech go sobie teraz leczy sza-
nowny moj starszy kolega, Kkiedy juz byt tak
skory do pozbycia sie go ze szpitalu! Dosy¢ juz
mam i tamtych pamietnych wysitkéw! Pracy mam
tyle, ze juz nie wytrzymam. Pani takze led-
wie sie oczy Swiecg. Tamtego dzwigasz po no-
cach, zeby sie krwig nie zalal, — a teraz znowuz
ten zawitat?... Do licha! Nic gorszego, jak ci

»inteligentnix,
dni* !

»nieprzyzwyczajeni« i »zalu go-

Biedny Armer rzeczywiscie wyglada jak
chory. Trzeba tylko tak $Swiezego niemieckiego
pochodzenia i wrodzonej jego systematycznosci
i wytrwatosci, zeby sobie dawaé¢ rade z tern
wszystkiem. Obowigzkowy, rzadki cztowiek! z
duszg ciepta i ludzka.

(C. d. n) Janina Baudouin dc Courlenay.

Ernest Curtius.

Wedtug pracy )\d. jMichaelisa strescit Z. Sz.

— W e

(Dokonczenie).

roku 1868 otrzymat Curtius wezwanie
yEf uniwersytetu berlinskiego do objecia ka-
L tedry po zmartym profesorze Edwardzie
Gerhard, ktéry piastowat zarazem Urzad dyrek-
tora Muzeum i wydawnictwa zbioréw pomnikéw
starozytnych. Niebawem tez objat i obowigzki
w instytucie archeologicznym, a w r. 1874 obo-
wigzki statego sekretarza Akademji. Z okresu
tego znajduja sie liczne jego przemowienia pu-
bliczne, wydane w ksigzce pod tytutem Unter
drei Kaisern, w ktorej skreslit takze wtasne do-
Swiadczenia i przygody.

Z prac jego z tego okresu przewazna czesé
odnosi sie do artystyczno-archeologicznych zabyt-
kéw Grecji i znaczenia pojmowania pewnych
figur symbolicznych w Heladzie. Wyszta takze
miedzy innemi rozprawa *0 plastyce Hellenéw
u zrédet i cystern

Ferje roku 1871 zuzytkowat Curtius w ten
spos6b, ze z kilku przyjaciéotmi sztuki wybrat sie
w podr6z do Azji mniejszej. Zawsze bowiem
utrzymywat, ze stara Grecja rozciggata sie wsze-
dzie, gdzie duch Helady przed wiekami byt czyn-
ny. Zwiedzit wtedy szczatki lidyjskiego Sardesu,
Efezu i odnalezione tam resztki Swigtyni Arte-
mis. Owocem za$ tych trudow i pracy byt
»Przyczynek do topogratji Azji mniejszej« i od-
czyt o Efezie.

Zachecat, azeby dla ochrony zabytkéw
sztuki starozytnej zatozono w Atenach stacje
statg, azeby rozwinieto systematyczne badanie

szczatkow i zaopiekowano sie handlem przedmio-
tow artystycznych. Jakoz w r. 1872 przedstawit
dyrekcji instytutu archeologicznego projekt zato-
zenia instytutu atenskiego na wzor znajdujacego
sie w Rzymie. W roku 1874 uchwalit parlament,



ze instytut archeologiczny pruski uznany zostaje
za panstwowy i réwnocze$nie zaktada sie filje
jego w Atenach. Niebawem takze spetnito sie
i drugie jego marzenie, mianowicie, zeby panstwo
uzyczyto opieki wykopaliskom Olimpji. Poszu
kiwania te wydaty prawdziwe skarby sztuki sta-
rozytnej. Znalezione w poszukiwaniach olimpij-
skich przedmioty obejmujg niezmierne bogactwo
pomnikéw nietylko sztuki budowlanej, plastycz
nej i miniaturowej, ale takze dzieta rozlicznych
szkét artystycznych i kierunkéw. W  Olimpji
przedsiebrano roboty z planem, azeby uzyskaé
cala rozlegtos¢ ze szczegdtami okregu, w ktérym
odbywaty sie wuroczystosci. W Pergamie za$
szto o odkrycie starego grodu krélewskiego.

W okresie prac przedsiebranych odwiedzat
Curtius kilka razy Olimpje i postepy robot obja-
$niat znakomitemi, a popularnemi opisami.
W roku 18>2 wyszto dzieto pod tytutem »0lim-
pja i jej okolice« z licznemi mapami i planami.
Z jego inicjatywy takze, a przy pomocy techni-
kow sztabu generalnego wyszto dzieto topogra-
ficzne dotyczace Aten i catej Atyki. W r. 1881
do 1894 wyszty wszystkie zeszyty tego dzieta
(tekst objasniajacy w 4 zeszytach)

W roku 1884 obchodzit Curtius 70 rocznice
swoich urodzin a czciciele jego pracy i talentu,
na czele gtowy koronowane Niemiec, uczcili go
wilasnym jego biustem marmurowym. Rozmaite
inne dary przy powyzszym wreczono Curtiusowi
na wyspie Rugji, gdzie bawit dla pokrzepienia
zdrowia. Sedziwy uczony dziekowat w formie
rytmicznej, w ktérej rozpoczat od zdania :

~Zamyslitem sie smetnie nad zbiegtemi laty,
i rozmyslatem nad miarg sit, wytknietg cztowie-
kowi, i pytatem: jak dtugo jeszcze bede mogt
uprawia¢ te niwe, az mi od ptuga opadnie mdle-
jaca reka«.

Konczy za$ tern, ze dzieta poczete pozo-
stajg nieSmiertelnemi wtedy, gdy miode pokole-
nia podejmujg dalej prace, rozpoczetg przez
starszych.

W tym okresie nastgpita S$mierc
jaciot uczonego, to krewnych. W tej smutnej
epoce zwrocit sie Curtius na niwe badan reli-
gijno-historycznych, ktérych podstawowg tenden-
cja byto wykazanie, ze kult religijny Grekow byt
rdzennic narodowy, wolny od wszelkich postron-
nych wptywoéw, szczegdlnie od semickiego. We-
diug Curtiusa, bogini przyrody Myl tta czyli Dtar
przeobrazita sie w Azji mniejszej w rozliczne
podobne formy pod postaciami Rei, Cybeli, Arte-
mis, Hery i Afrodyty. Ze Wschodu przeszty do
wiasciwej Grecji i tutaj w potgczeniu z hellen-
skim Zeusem, pod postaciami jego matzonki,
kochanek i corek przybraty formy i rdzenng
istote grecka.

Obok tego pracowat Curtius dalej bez wyt-
chnienia nad »Historja miasta Aten«, ktéra wy-

to przy-

szta w r. 1891. Nie jest to atoli, jakby sie zda-
wato, zbiér oschiego materjatu, ale opisanie
plastyczne, formg zajmujace.

Dnia 2. wrze$nia 1894 obchodzili przyja-
ciele i wielbiciele Curtiusa 80 rok zycia jego
owacjg, urzagdzong uczonemu w Gastein, gdzie
bawit. Tu oznajmiono mu, ze popiersie jego
marmurowe ustawione bedzie w Olimpji. Jakoz
w roku 1895 podczas wielkiej uroczystosci mie-
dzynarodowej, ustawiony zostat biust Curtiusa
w przedsionku wielkiego Muzeum w Olimpji,
zbudowanego weditug planéw architekty Adlera.
Rzad grecki dostarczyt na podstawe do popier-
sia  marmuru greckiego. Uczony $wiat francuski
reprezentowany byt przy tej uroczystosci przez
p. Homolle, dyrektora szkoty francuskiej w Ate-
nach.

W nastepnym roku 1896 z wiosng rozpo-
czeto sie niedomaganie i przyszta nieuleczalna
choroba raka na starca juz 80-letniego. Mimo to
nie ustawat Curtius w pracy, a nawet jeszcze
w marcu roku biezacego zabierat gtos w Aka-
demji, wystgpiwszy z odczytem o szczegotach,
dotyczgcych Olimpji. W dniu 11. lipca rb. nastg-
pita $mieré¢, ktéra byta wyzwoleniem z cierpien
wielce dotkliwych.

Jeden z wielbicieli talentu zmartego, scha-
rakteryzowal go we wspomnieniu po$miertnem,

jako srebrnowtosego starca, ktéry z ogniem
miodzienczym i zapatem niestygngcym badat
charakter i ducha ludu hellenskiego — jako ba-

dacza, dla ktorego zadania naukowe byty zada-
niami serca i mitosci, nie tylko rozumu... Coz
wyzszego zdoby¢é moze cziowiek na ziemi nad
prostote serca i harmonje umystu, w ktoérej znaj-
dujag pojednanie wszelkie sprzecznosci, a rozwia-
zanie zadania etyczne? Na zewnatrz wystepujg
te zalety jako to, co Goethe nazywa indywidua-
lizmem. W rozumieniu Goethego osiggnat Curtius
to najwyzsze .szczescie ludzkie«.
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